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Artikel 2 findet Anwendung auf alle Verfahren, die bei den Strafgerichten, die tiber die Einziehung entscheiden,
anhédngig sind und deren Verhandlung am Tag des Inkrafttretens von Artikel 2 noch nicht geschlossen ist.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.
Gegeben zu Briissel, den 27. November 2013

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00221]

19 JULI 2013. — Wet tot wijziging van de wet van 8 april 1965
betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van minder-
jarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en
het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 16 september 2013, tweede editie,
bladzijde 65594, dient de nota inzake de parlementaire werkzaamheden
gevoegd bij de wet van 19 juli 2013 tot wijziging van de wet van
8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van
minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en
het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade, als volgt te worden
aangevuld :

“Senaat

Stukken. — Wetsontwerp 5-2129/1. — Ontwerp niet geévoceerd
door de Senaat.”

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00221]

19 JUILLET 2013. — Loi modifiant la loi du 8 avril 1965 relative a la
protection de la jeunesse, a la prise en charge des mineurs ayant
commis un fait qualifié infraction et a la réparation du dommage
causé par ce fait. — Erratum

Au Moniteur belge du 16 septembre 2013, deuxieme édition, page 65594,
il y a lieu de compléter comme suit la note relative aux travaux
parlementaires jointe a la loi du 19 juillet 2013 modifiant la loi du
8 avril 1965 relative a la protection de la jeunesse, a la prise en charge
des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et a la réparation
du dommage causé par ce fait :

« Sénat

Documents. — Projet de loi :
Sénat. »

5-2129/1. — Projet non évoqué par le

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00220]

17 AUGUSTUS 2013. — Wet tot wijziging van de wet van 7 decem-
ber 1998 tot organisatie van een geintegreerde politiedienst,
gestructureerd op twee niveaus. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 30 augustus 2013, tweede editie,
bladzijde 60082, dient in de nota gevoegd bij de wet van 17 augus-
tus 2013 tot wijziging van de wet van 7 december 1998 tot organisatie
van een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, in
de lijst van Stukken van de Senaat, gelezen te worden :

“Nr. 2 : Verslag niet verschenen.”

in plaats van :

“Nr. 2 : Verslag.”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00220]

17 AOUT 2013. — Loi modifiant la loi du 7 décembre 1998 organisant
un service de police intégré, structuré a deux niveaux. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 30 aott 2013, deuxieme édition, a la
page 60082, dans la note jointe a la loi du 17 aotit 2013 modifiant la loi
du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré, structuré a
deux niveaux, il y a lieu de lire, dans la liste des documents du Sénat :

«N° 2 : Rapport non publié. »
au lieu de :
« N° 2 : Rapport. ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00222]

13 JANUARI 2014. — Wet tot wijziging van de wet van 10 april 1990
tot regeling van de private en de bijzondere veiligheid. — Erratum

In de wet van 13 januari 2014 tot wijziging van de wet van
10 april 1990 tot regeling van de private en de bijzondere veiligheid,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 23 januari 2014, blz. 5631,
dient in de Nota gelezen te worden :

“Nota
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken : 53-3224. — Integraal verslag : 17 en 18 december 2013.

Senaat.

Stukken : 5-2420. — Handelingen van de Senaat : 18 en 19 decem-
ber 2013.”

in plaats van
“Nota
Kamer van volksvertegenwoordigers.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C — 2014/00222]

13 JANVIER 2014. — Loi modifiant la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particuliere. — Erratum

Dans la loi du 13 janvier 2014 modifiant la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particuliere, publiée au Moniteur belge
du 23 janvier 2014, page 5631, il y a lieu de lire a la Note :

“Note
Chambre des représentants.

Documents : 53-3224. — Compte rendu intégral : 17 et 18 décem-
bre 2013.

Sénat.
Documents : 5-2420. — Annales du Sénat : 18 et 19 décembre 2013. ”

au lieu de
“Note
Chambre des représentants.



